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A vOros gidara varva

FILMNOVELLA

I. rész

A viroska még magdn viseli a hdborlis bombdazdsok nyomait.

A két haz kozotti kis fal alacsony és lemallott. A nyolcéves Marek egy
rogtonzott létra segitségével egy kis kecskét akar a falra feliiltetni.

— Na gyere, te ligyefogyott.

Az egyemeletes haz verandadjdnal sziilei figyelik Mareket. Csinos, érzéki
né, s egy elhizott negyvenes férfi, cigarettaval a szdjaban. Mindketten koén-
tésben vannak.

— Ne félj, elvégre fih — mondja az apa.

Mareknek végil is sikeriilt a gidat a falra juttatnia. A szomszédos udva-
ron félig lerombolt haziké 4ll. Egy idés ember, akinek feltinéen piros orra
van, téglakat rak egy talicskdba, melyeket hazikoéja falabdl szed ki. Kissé
tamolyog. Egy kocsmaroskotényes férfi egy tveget vesz elé a taskajabol, s
elcseréli a téglakkal megrakott talicskaért. Marek anyja és apja egymasra
mosolyognak; Mareken s a gidan kivilil a cserét egy idésebb né is figyelem-
mel kiséri, olyan ruhdban, amely szegényes operettbél valé kosztiimre emlé-
keztet. A tdmolygéd férfi huz egyet az iivegbdl.

— Ne félj, anyukam, a te szobiddhoz nem nyulok.

Felveszi a kalapacsot, és folytatja a téglak kiszedését a hazbdl.

Marek a gidat dédelgeti.

— Ne félj, Vikike, téged nem adlak senkinek.

A vendéglében egy gyonyord kebld fiatal né tdmaszkodik a pultra.

— Ohajtanak még valamit, uraim?

S mikdzben mosolyog, nyelve koénnyedén megerlnt egy szeplét, mely
tudj’ isten, miért, az érzéki fels6 ajka kozelében helyezkedik el.

Négy torzsvendég leplezetlen 6rommel bamulja a vendéglésnét, s tugy
tinik, inkabb a kebleit nézik, nem pedig a teli szeszesiivegek k6z5tt meg-
bujo plakatot, amely hiarom éven beliili gySzelmet igér a koloradébogar fo-
16tt. A harom térzsvendéget egyelére a foglalkozadsa alapjan nevezziik meg:
borbély, fényképész, fest6. A negyedik Marek nagypapaja.

A torzsvendégek acsing6zva biamulnak és nyalakodnak. A nagypapa él-
vezettel lehajt egy stampedli rumot.

— Harmincegyben Bécsben jart hozzdnk a kabaréba valamilyen né a
Staats Operb6l. Valamilyen Lulu. Mintha szakasztott Irenka asszony lett
volna. Csakhogy mindene nagyobb volt. A szemei mint a tedsbégrék, szem-
pillai hossziiak, mint a terhesség, haja a bokajaig ért, s a keblei, uraim, a
keblei... Az egész Apokalipszis elfért volna rajtuk. Méghozz4 6t nyelven!
Mellbimbéi olyanok voltak, mint a féldimogyord, s az egyik mellére az volt
tetovélva, hogy ,,Itt huizédj meg, vandor!”

A borbély megint vagyakozva megnyalja a szdja szélét.
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— Hogy mondjik ezt németiil?

— TLulu francidul tetovaltatta magit — folytat)a a nagypapa. — S armni-
kor véget ért a mi programunk, levetette a vallkend&jét, s azokkal a foldi-
mogyordkkal megpengette a harfa hurjait. S tudjak mit jatszott, uraim?
A Lorelai-t.

Az ajté erételjesen kivagodik, s a lokdlba bejon a vendéglds a téglakkal
megrakott talicskdval.

— Bekeverted, Irena?

A vendéglésnd habarccsal teli védrot hoz, s a borbély felséhajt.

— Hat igen, megint egy kicsivel kevesebb.

A vendéglGs tempodsan korbeépiti a pultot (s nejének kebleit), felrakja
a kovetkez8 sor téglat. Egy 6vatlan pillanatban a vendégldsné négy téglabdl
allvanyt épit, hogy az aranytalansagot kiegyenlitse.

Marek jon be a vendégldbe, megrantja a nagypapa kabatujjat.

— Nagyapa, azt Uzeni az anyu, hogy menj haza, mert megszolnak az
emberek.

A nagypapa szomoruian ramosolyog a vendéglésnére.

— Nem akadna a fiu részére egy darab térokméz, Irenka asszony?

A vendéglésné kéjesen nyujtézkodik, koézszemlére téve nem csak a- keb-
leit, hanem a ravaszsagat is.

— Arra varnia kell a budcsuig, Laska ur.

Az Aallomas a haboru 6ta romokban hever. Az allomas épiiletét egy jel-
szavakkal teli ideiglenes fabddé helyettesiti. Kornyékén itt is, ott is lebom-
bazott hazak ektelenkednek, de a romokat mar fi és bozot novi be.

Marek és baratja, Lagya 4abrandozva figyelik a tavolod6é gyorsvonatot.
Marek lehajol a giddhoz.

— Nézd csak, Vikike, az .a vonat tiz 6rat megy majd, s még nem lesz
a hatarnal.

— En mair voltam Jindfichtv Hradecben — henceg Lagya.

Az udvaron a mama tobozzal efet egy libat. ‘

— Na, szép kovér vagy, hamarosan tepsibe keriilsz.

Az apa és a nagypapa -agyongylrt aktképeket nézegetnek, a nagypapa
most elemében van. .

Marek és Lagya izgatottan tanacskoznak egy gazos romnal.

— Nem félsz?

— Cseppet sem.

— Akkor gyerink.

A fiuk szétnéznek maguk koril, majd ijedt hangon a romok felé kial-
tanak.

— Bolond, bolond, bijj eld!

De nem torténik semmi.

A fitk megbatorodnak, s beljebb mennek a romok kizé.

— Bolond, bolond, bujj eld!

A romok koziul egy diihos, borostas, elhanyagolt kiilseji férfi rohan ra-
juk. A fitk rémiilten menekiilnek, utolérnek egy fidkert, amely megdll és
felveszi Oket.

— De nekiink nincs pénziink — mondja ijedten Marek.

A fidkerest ez nem izgatja fel.

— Majd az apad megadja.
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A mama tizet rak a furddkalyhdban. Marek mar szendereg, de még
hallja édesanyja szavait.

— Vedd inkdbb magadhoz azokat a kulcsokat, mert a nagyapa mar me-
gint kiitta a siliteményre szant rum felét.

Marekben feldereng, miként bizta délutdn a mama a siiteményes kis
szekrény kulcsat a nagypapara, hogy az apu ne dézsmalja meg az 6 csoko-
ladéjat.

Marek vonattal utazik, amelyet mozdony helyett fehér gida hiz.

— Hova mész, Vikike?

— Egészen a vilag végére, Marek. Nyugodtan gyere velem, reggelre
visszaériink.

A mama firdik, s a papa gyengéden mossa a hatat.

— Bel8lem mar nem lesz semmi, AneZka.

A mama folall a kddban, kéjesen nyujtézkodik.

— De valamit még tehetlink, kis gidam.

Marek az iskolabol tér vissza. A hosszu, foldszintes hiaz mellett halad el.
A kiisz6bon megtermett cigdnyasszony Ul, pipazik és csirkét kopaszt. A haz-
bél gyerekek kialtozasa hallatszik, Marek szeme sarkabél a nyitott ablakra
pillant, az ott dlelkez6 cigdny parra. A hiaz masik végén félig nyitva az ajto.
Benn all a festd, s egy pantograf segitségével Raffaello Madonna gyermekkel
cim{ képét madsolja 4t a vaszonra. Idésebb, kend8s né érkezik, egy kosar-
nyi tojassal. ’

— J6 napot, mester, hoztam magéanak tojast.

— Tegye ide Gket. .

— Mester, egy nagy kérésem van magahoz. Festene nekem egy ugyan-
olyan képet, amilyet KramoliSovanal littam? Tudja, Maruska két hét mulva
férjhez megy, s az a Szliz Mdria a kisdeddel nagyon jél illene az agyuk folé,
a haloszobaba.

— Emlékszem is én mindenféle KramoliSovara!

— Mester, olyan szép kép volt az. Csindlja meg nekem, hozok magénak
még két kosar tojast és egy tyukocskat.

A festl és az asszony a sarokban Gsszerakott képeket nézegetik. Ezek
kivétel nélkiil olasz reneszdnsz mesterek alkotdsainak egyszerd masolatai.
Az asszony egy pillanatra megall Tiziano Vénusz az orgonistaval cimii képe
elétt.

— Ezt aztdn nem! Szemérmetlen egy perszéna!

A fest6é hangosan rohog.

— Hiszen ez éppen hitvesi gy f&lé vald, jéasszony.

— Ne beszéljen igy Maruskardl. De ez megfelelne.

Az asszony Raffaello Madonna gyermekkel cim( képét mutatja.

— De kisebbre volna sziikségem. Koriilbellil ekkorara. ..

- Jél van, joasszony, a Jézuska is kisebb lesz, meg a Boldogasszony is.

— Eljohetnék mar a jové héten?

— S a tyukhoz hozzon még valamilyen kisiistit is!

Az asszony tavozik, s az utolsé pillanatban még szemébe tiinik a falhoz
tamasztott kubista portré egy részlete. Rémiilten keresztet vet.

— Uram Isten!

Kirohan az ajton, s majdnem felléki a leselkedé Mareket.

A festé kidugja a fejét az ajton.
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— Mit badmészkodsz itt? Tlnj el!

Marek zsebre dugja a kezét, flityérészni kezd, és szadndékosan lassu lép-
tekkel ballag hazafelé.

A fest6 a félig kész kubista portrét nézegeti. Elsotétiti az ablakot, és be-
zarja az ajtét. Az allvanyrol leveszi a Madonnat a kisdeddel.

Az udvaron Marek a gidat keresi. Kiabal, nézelddik, szaladgil, de a gida
nincs sehol.

— Anyu, hol van Vikike?

A mama kinéz az ablakon.

— Mar visszavittiik.

— Hogyan, hiszen az enyém volt!

— De Marek, Jahoda ur csak kolesén adta neked, amikor .beteg voltal.
Rendes ember. Vasarnapra ad nekilink tiidot.

— De én akarom!

— Jahoda ur kérdezte, hogy megy a tanulas? Ha jol tanulsz, ad neked
egy masikat. Egy kicsikét.

A csigalépcsén a fényképész a vendéglGsnét vezeti a miitermébe. Gyirt
aktfotékat mutat neki, s igyekszik meggys6zni Gt.

— Ez csak a magaé lesz. Senki masnak nem adom oda. Kar lenne egy
ilyen szépséget nem megordkiteni.

Megprobalja levetkdztetni a vendégldsnét, de Irena védekezik.

— Mi lenne, ha valaki megtudna?

Egy pillanat mulva azonban derékig meztelen. A fényképész fétylat te-
rit az arcara.

— Olyan lesz, mint egy madonna, Irenka asszony. Ne féljen, semmi nem
fog latszani. Igy csindljak ezt Parizsban, Londonban. ..

" Lehalkitja a hangjat.

— Azt beszélik, hogy ez két-harom év mulva hozzank is eljut. Uljon ide.

Megproébailja teljesen levetksztetni, de a vendéglésné hajthatatlan. .

— A bugyit nem!

— De akkor az méar nem akt.

— Nekem mindegy, mi lesz, de a bugyit nem!

— Istenem, istenem, milyen kar.

A mama és Marek hazafelé tartanak. Marek toré6kmézet nyalogat, a
mama mosolyog.

— Taldn mar var rad.

A hats6 kapun mennek be a kis udvarra, ahol fehér kisgida gornyed.
Marek szaladni kezd feléje, de a mama megallitja.

— Gyere fel, adok neki egy kis tejet.

A gyerekszobabdl flistfelhé gomolyog és szilaj nétaszé hallatszik. A meg-
rémiilt mama megall az ajténal. Az asztalnal két boldog ember iil. A papa
csokoladétol maszatos szajjal, s a nagypapa pipaval. Az asztalon egy félig
lires rumosiiveg. A nagypapa poffeszkedik.

— Azt hiszed, hogy csak kozonséges cipész voltam, pedig én miivész
voltam. Harmincegyben Bécsben kalézt alakitottam a kabaréban. A szeme-
men piros kendd, melyet Lulu adott nekem a Staats Operbdl, a fiilemben
hatalmas fiilbevalé volt valdodi eziistb6l.

A papa nevet, és tovabb t6mi magat a csokoladéval.

— Azt hitte, hogy eldughatja elélem!



A két férfi észreveszi a mamat, s a nevetés az arcukra fagy.

A mama energikus mozdulattal elveszi a csokoladét s a rumot.

— Hogy jutottatok ehhez?

A férfiak hallgatnak. A mama kinyujtja a karjat.

— Adjatok ide azokat a kulcsokat! Mi van, Karel, talin nem tudod, hogy
a nagypapa nem ihat? Széval, hogyan jutottatok hozza?

Marek gyorsan beismeri:

— En mondtam meg nekik, mert borzasztéan szeretem, ha a nagypapa
énekel.

A mama is nevetni kezd.

— Biintetésbdl elmész a borbélyhoz, Marek!

Marek a falon Ul és panaszkodik a gidénak.

— Halatlan a vildg, Vikike. Mindenki nevetett, s nekem kell megnyirat-
koznom. S ha csak ez lenne. A mama biztosan rdm huzza azt a ronda mat-
rozruhat, amiben az ember Ugy néz ki, mint egy hiilye lany.

A szomszéd udvaron egy tamolygo férfi eziisttalcAn fasirozottat visz
mustarral. A talcin van még szalvéta, eziistvilla s egy halasblcska

— Mama, enned kell valamit! Finom ez a fasirozott.

A borbély nyirja Marekot, aki egy masodik vilaghdborus kiszolgdlt ka-
tonai auté tilésébd6l késziilt fotelban iil. Megprébal tarsalogni, de Marek
hallgat.

— Mit truccolsz? Ugy nézel ki, mint egy igazi kapitany. Két koronat
kapok.

Utban hazafelé Marek koszal. Szégyenkezik a frizuraja miatt, ezért in-
kabb a fal mellett somfordal. Természetesen talalkozik nehény “osztalytarsa-
val és osztilytirsngjével. A festd miitermének az ajtaja nyitva van. Marek
benéz, de a festét nem latja. Batortalanul bemegy, és nézegeti a furcsa ku-
bista képeket. A festé egy iliveg sorrel a kezében jon be. Mareket bossziisan
kizavarja, és becsapja az ajtét. Marek lopakodva visszaoson, bekopog az ab-
lakon, és csufolni kezdi a festét.

— Vaksi, vaksi, szemet fest a seggre. Vaksi, vaksi...

Mire a fest8 észbe kap, Marek elszalad. Pont a hazuk kapuja elStt el-
csuszik, beleesik egy pocsolyaba, és tet6tdl talpig saros lesz.

Marek a gidat babusgatja.

— Csak nézz ram, Vikike! A fejem olyan, mintha bilivel nyirtak volna
korbe, s rdadasul még ez az utdlatos ruha is. Ha ezt le tudnad nyalni...

A festé ablakdhoz kend§s asszony kozeledik, tojast és tyukot cipel. Meg-
kocogtatja az ablakot. A fest6 felordit.

— Megallj, te blidos kolyok, még elkaplak!

Kirohan az ajtén.

A rémilt asszony menekiil, kosardbol egyik tojads a masik utin potyog ki.

A fest6 mentegetézik. ' o

— Bocsasson meg joéasszony, j6jjon csak be, a Raffaello elkésziilt.

Marek az apja véllan a majus elsejei felvonuldson. Minden férfi sapké-
ban menetel, csak a fényképésznek van kalapja. Marek a néptanccsoporto-
kat, az allegérikus kocsikat s a jelszavakat figyeli. Egy pillanatra Ugy tdnik
neki, hogy a népviseletbe 61t6z6tt nék kozott ott téblabol a bolond -is. A tr1—
bun utan apJa elkanyarodlk a zenekar felé. A hehkonosok kozul -a borbely

......
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— Gyere; kapitdny, bedugunk a trombitaba, 1asd, ki jatszik odabenn!

Délutdn ismét a torzsvendégek ismerds tarsasdga iil a vendégl6ben, iin-
nepi ruhaban. A vendéglésnd, Irena népviseletbe buajtatott keblei még csoda-
latosabbnak hatnak a magasitott séntéspulton. A borbély, a festd s a nagy-
papa lopva figyeli, a fényképész leplezetleniil nézegeti, s a valdsagot hason-
litgatja Gssze egy kis fényképpel.

— Sosem sejtettem, hogy a népviselet ilyen kihivéan hat.

A tobbiek kovetelik, hogy mutassa meg nekik a fényképet.

— Nem, nem, urdim, még nem egészen kész.

A nagypapa eldbrandozik.

— Ezzel az ember sosincs kész, én példaul féltékeny vagyok minden nére,
aki nem volt az enyém, és szliznek nevezem az ilyeneket.

A romick ko6zott lako bolond diinnyogve ruinot rendel. A vendéglésné
kissé nevetségessé teszi, hdromszor megismételteti vele a rendelését. A bo-
lond a sarokba vonul a poharaval, de a nagypapa az asztalhoz hivia.

— Hallottam rélad az unokdmtél. Ne haragudj ra, 6 egy csibész.

A’ bolond haldsan elmosolyodik, a fényképész elékelének vélt gesztussal
odébb iil, jelezve, hogy a bolond biidés. A borbély a belsé Zsebébél kdlnis-
iveget vesz el§, s meglocsolja a bolond strtés hajzatat. A bolond ijedten fel-
emelkedik, de a nagypapa egy kézmozdulattal visszailteti.

= Csak {ilj, még nem ittad ki. '

A bolond leiil, s kézben feldénti a rumospoharat, a rum a nadragjara
omlik. A fényképész felrshog.

— Most aztédn rendesen szagos vagy.

A bolond ijedten mosolyog, a festd gyorsan rajzol valamit a vazlatkony-
vébe, s a nagypapa rendel még egy rumot.

Kivagédik az ajto, a vendéglds ugyancsak linneplé ruhdban jén be a lo-
kalba, s téglaval megrakott talicskat tol.

— Bekeverted, Irena?

A vendégldsné boélint, a vendéglds feltlirt ingujjal 0j sort kezd épiteni.
A vendéglésné ugyancsak megemeli a sajat allvanyat; kozben elérehajol, s
a mellette elhaladé borbélynak szép ralatast nyujt nem éppen elhanyagolhaté
fenekére. A vendéglés felnéz a munkabdl.

— Remélem, hogy maradt mmég valami éreg, eladatlan fasirozottad.

A matrézruhaba 6lt6z6tt Marek érkezik a nagypapaért. A festd felugrik.

— Ez az a fiu!

A nagypapa atoleli Marek vallat.

== Az unokam.

A zsebébdl torckmeézet huz eld.

— Nesze, Marek, hogy ne kelljen a bticsuba menniink.

Marek észreveszi a festét és a bolondot, s gorcsésen megmarkolja a
nagypapa kezét._ ‘

Vasafnapi ebéd. Mégteritettek, a csalad az asztalnal il, s a késleked6
nagypapara var. A levesestal g6z6l6g. A papa a mamatél a husvagé deszkan
apro kockakra vagott kenyeret kap, a csontbél kiiiti ra a vel6t, megsézza, és
szertartasos mozdulattal odaadja a mamanak és Mareknek. A bolond kiséreté-
ben megérkezik a nagypapa. A mama és a papa ijedt képet vagnak. Marek el6-
szor megijed, majd elneveti magat. A nagypapa tréfaval probalja feloldani
a helyzetet.
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— A vendég istenildas. Matol kezdve minden vasarnap eljon. Neki is
sziiksége van arra, hogy jollakjon.

A mama bosszus.

— Hat jo, egyen a konyhdaban.

A nagypapa feldiihédik.

— Akkor én is ott eszem.

Marek hozzateszi:

— En is.

A mama egy pillanatig tétovazik, de véglil még egy tanyért tesz az un-
nepi asztalra.

— Tessék, iljon le.

A bolond zavartan dadog.

— Ne haragudjon, nagysasszony ... Vagok magédnak fat... vagy hordok
vizet ... vagy amit akar.

A nagypapa a helyzet ura.

— Es egy liveg rumot az asztalra! Latod, hogy vendégiink van.

A mama hoz egy liveget, aminek olyan a kupakja, mint egy torzonborz
fej. A csaldd csak akkor kezd enni, amikor a bolond s a nagypapa mar ittak.
A bolond rettenetesen sziircsél és csamcsog. A mama elforditja a fejét, s
Marek gonoszul vigyorog. ) N

A fényképész boritékba teszi Irena aktképét, rairja a cimet és a levelet
atkoti piros szalaggal.

Marek megy az utcan.

A fényképész hatdrozatlanul 4csorog a kék postalada elétt. Eszreveszi
Marekot, magahoz hivja, és valamit sug a filébe. Azutin gyorsan visszafut
a mfitermébe.

Fiatal, nagy mellli lany varja 6t az ifjusagi szovetség egyenruhijaban.

— Igazolvanyképre volna szlikségem.

A fényképész tularaddan szivélyes.

— O, ez semmi, természetesen megcsinaljuk, de ha akarna, csinalhatunk
egy masikat is. Teljesen ingyen.

A lemallott falon Marek iil a gidaval. Amikor a szomszédos udvarba
megérkezik a vendéglis a talicskaval, megsimogatja a gidat, és villimgyorsan
. elindul a kocsma felé. Mikézben a tamolygé férfi a talicskat telerakja. tégla-
val, a kifulladt Marek a pulthoz szalad, és megprébalja elérni a vendéglésnét
koriilvevd téglafalat. De a fal tul magas neki. A piros szalaggal atkotétt le-
vél épp csak hozzdér Irena kebleihez.” Az ajtéban Marek megfordul.

— Nem kell maginak mondanom semmit, allitélag maga mar mindent
tud.

A vendégldsné kibontja a szalagot, megnézi a fényképet, s kéjes mozdu-
lattal a keblébe dugja.

A bolond fit aprit az udvaron. Cselekedete voltaképpen értelmetlen.
A fészer ugyanis zsufolasig tele van felapritott faval, s a bolond egy nagy
halmot épit a fatuské mellett. Marek és Lagya a gidat babusgatja. A bolond
a fitkhoz fordul, valamit érthetetleniil mormol, és elinal az udvarbél. Alig-
hanem meglitta a mamat, akit Jahoda uUr kisér. A mama megmerevedik a
halom fa el6tt.

— Mi térténik itt?

Marek a giddhoz bujik.
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— A bolond csinalta, aki vasdrnaponként jar hozzank.

Mintha a gida is sejtene valamit. Reszket és Marekhez bujik.

— Marek, Jahoda ur ismét eljott a gidat kicserélni.

— Vikikét nem adom.

— De Marek, miket beszélsz, hisz tudod, hogy ujat kapsz.

Marek gorcsosen fogja a gidat, amelyet Lagya a masik oldalrol védelmez.
Jahoda a j6 ember dlarcat 6lti magara.

— Fiuk, hozok nektek szebbet.

— Mi nem akarunk szebbet — tiltakozik Lagya.’

— Fiatalabbat.

— Mi nem akarunk fiatalabbat — kialtja Marek.

Jahoda a giddhoz kozeledik. Marek kovet vesz a kezébe.

— Allj! Egy lépést se! Vagy dobok!

A mama rakidlt Marekre. Mareknek izzanak a szemei.

— Ez az ur menjen innen!

Jahoda ontudatosan leiil a fatuskéra, és egyezkedni kezd.

— Nos, fiuk, ez mar hdnyadik?

Marek elkomorodik.

— Eppen a harmadik!

— Es mindegyik fehér volt, igaz, fiik? Fehér akarkinek van. De ha ezt
nekem adjatok, vdrés gidat hozok nektek. Es olyan nincs senkinek.

A fiuk tétovan néznek egymadsra. Egy id6 mulva Marek megkérdezi:

— Egészen virss lesz?

— Egészen. A fejétsl a farkaig.

Marek még tétovazik.

— Hamar meglesz?

— Hamar.

Marek elengedi a kovet, és Jahoda elvezeti a gidat, amelyik szomordan
Marek utan fordul. A mama szintén megfordul, és gyorsan bemegy a hizba.

A festd miitermében egy elkoszolédott divinyon a vendéglésné fekszik
teljesen mezteleniil. Arcat azonban fatyol takarja. Odébb az olasz reneszansz
mesterek masolatai allnak. A fest6 Irena testének korvonalait rajzolja a va-
szonra.

— Ne féljen semmit, Irenka asszony. Senki nem fogja felismerni. A feje
olyan lesz, mint Raffaello Madonnijaé. De valamit valamiért. Beleegyezik
abba, hogy a képet csak akkor mutatom meg, amikor az teljesen kész lesz.

A fest6 a fekv6é vendéglésnd f61é hajol és gyengéden megigazitja a comb
hajlatat, osszehasonlitva Raffaello hires képével. Valaki erfsen megzérgeti az
ablakot. A fest6 kinyitja, és megpillantja a menekiilé6 Marekot.

— Vaksi, vaksi, szemet fest a seggre. Vaksi, vaksi...

A festd fejszét ragad, és Marek utdn 16dul. Marek bészen fut a hazak
koézott. Az egyik kilisz6bon, mint mindig, a termetes cigdnyasszony il pipaval
a szdjaban, s mint mindig, most is csirkét kopaszt. Egyszer csak feldll, Marek
és a festd kozé ugrik, hatalmas melleivel elsotétiti a festé elétt a napot, s
egyetlen hatalmas titéssel foldre teriti a szerencsétlen kubistat.

— Béntod a kicsit, te torpe!

A festd miitermének nyitott ajtaja eldtt a vendéglés halad el, Gijabb ta-
licska téglaval. A tamolygé férfi, mint mindig, most is fasirozottat visz az
anyjanak a talcan, csak az eziistvilldit aluminium helyettesiti.
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— Valamit enned kell, mama.

Amikor a megvert festé visszatér, a vendégldsné éppen a testét nézegeti
kéjes orommel, azt hasonlitgatja Ossze a reneszansz mesterek alkotasaival.

— Nekem is van egy feltételem. Csak fessen nekem egy olyan pindurka
képet, hogy itt elférjen.

A vendéglésné széthtizza a kebleit.

Kora este van. Fidk csapata maszkal a varos régi er6ditésének romjai
kozott a Keresztutnal. Kiilonos folyosékban maszkalnak, Marek egy emberi
koponyat taladl. Egy kicsit mindannyian félni kezdenek. Sotétedik, a fiuk a
sédncokon iilnek, s tanakodnak, kié lehetett a koponya. Egyszer csak nydgés
hallatszik. A fiuk elhallgatnak, és szétnéznek, mi torténik. A bokrok kozott
fiatal cigdny par szeretkezik. Odébb az Els6 Stacié kapolnajanak sziluettje.

— Mi van? — kérdezi Lagya. — Marek, te latsz valamit?

.— Csend. Tlnjink el. Ha a cigdnyok elkapnak, elvagjdk a torkunkat.

Egy idésebb fiu rohdgni kezd, Marek és Lagya viszont odébb maészik. Az
idésebb fiuk nemsokara futva utolérik &ket. A legidésebb provokélni kezd:

— Marek, honnan tudod, hogy ciginyok voltak?

— Ezt senki més nem csinalja.

Az idGsebb fiuk teli szajjal rohognek.

~= Nézzétek csak a tokmagot, még hogy senki mas nem csinalja. Minden
feln6tt csindlja, csak a tokmagok nem.

Mareknek sirdsra gorbiil a szdja.

— Mi az, hogy minden felnétt? Azt akarod mondani, hogy az anyukam is?

— Vildgos. Kilonben nem lennél a vildgon, te marha. '

Marek sirni kezd.

— De biztosan valahogy masképp csindljak, mint a ciganyok.

— A fenét, ugyanugy izélnek, mint a ciginyok. Nézd meg egyszer.

— Ezt szivd vissza!

— Mit szivjak vissza, hiszen ez az igazsag.

Marek a koponyaval a kezében diihGsen raveti magat az iddsebb fiura.
Verekedés tor ki. Bar Lagya igyekszik Mareknek kicsit segiteni, Mareket csé-
pelik, mint a gabonat. A harctéren a koponya darabjai maradnak. Arra megy
a cigany pér, s a fiukat szétvélasztjak. Marek bégve szalad haza. BGszen cson-
get, dorombol, zokog. Az ajté azonban csak hossza idé multan nyilik ki. A bol-
dogsagtol sugarzé mama all ott pongyoldban. Marek a nyakaba ugrik.

— Mama, mamacska, tudod, mit mondtak rélad azok a hiilye fiuk?

A mama megsimogatja Marek hajat.

== Na, ne sirj, mi rosszat mondtak?

Az ajtéban foltliinik a boldogsagtdl sugarzd papa, aki szintén kontdsben
van. Marek tovabb zokog.

. -— Azt mondtdk, azt mondtak, hogy a papaval... a papaval ugyanugy
izéltek, mint a ciganyok.

A mama nevetni kezd.

= Ugye, mama, €z borzaszt6?

A torzsvendégek az asztalukndl iilnek a vendéglében. A vendéglds a
téglakat hézagolja, és sort hord a vendégeknek. A nagypapa a bolond val-
lat oleli, és esodalatos torténeteinek egyikét meséli. '

= Uraim, én mondom, sok nével volt dolgom, de a legszebb huszon-
nyolcban Triesztben volt egy tizennyolc éves cigdnylannyal. Az dlemben fe-
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kiidt, a tenger f6l6tt alkonyodott, s 6 egy nagyon szomoru dalt énekelt. Ta-
lan még nem felejtettem el.

Enekelni kezd, de néhiny taktus utan kéhogés fogja el. A kohdgés egyre
erdsebb, nyilvanval6, hogy a nagypapa asztmatikus rohamot kapott.

A nagypapa agya koriil nagy a nylizsgés. Orvos, oxigénpalack. A mama
- Lagyahoz kuldi Mareket. A nagypapa rosszul van, nem kap levegét.

Marek és Lagya egy sziik folyosén fociznak Lagya sziileinek hazaban.

A nagypapa megprébal mondani valamit. Az orvos raszol.

— Most nem szabad beszélnie, Laska ur.

— En tudom, hogy most nem szabad, de mindjirt végem lesz, hat akkor
mikor lesz szabad?

Az apa igyekszik megnyugtatni a nagypapat.

— Papa, fogadjon szot a doktor urnak. Egy olyan legény, mint maga, aki
Osszejarta az egész vilagot.

— Szart jartam 6ssze, csak nagyon szerettem volna. Osszesen egyszer
voltam Bécsben, mint cipészsegéd. Csak egyszer sikeriilt &sszeszednem annyi
pénzt, hogy megnézhessem a kabaréban a fiilbevaléds kalédzt.

Marek éppen egy golt kap Lagyatdl. Lagya boldogan felkialt.

— Harom :kettd!

A mama jon Kkisirt arccal.

— Gyere haza, Marek, meghalt a nagypapa.

Marek elkomorul.

— A fene egye meg, éppen most. Még nem egyenlitettem.

A nagypapa temetési gyiaszmenete. Halottaskocsi, fekete lovak, a trom-
bitak csillognak a napfényben. A napon még jobban csillog a tamolygé férfi
orra. A menetben haladva tolészéken maga eldtt tolja a mamajat, aki mélts-
saggal eszi a talcar6l a fasirozottat. A zenészek ko6zott ott van a borbély is
a helikonjaval. A menet a temetéhoz kozeledik, s Mareknek hirtelen pisil-
hetnékje tamad. .

— Mama, mar nem birom tovabb.

— Ki kell birnod!

— Nem birom, és Ligya sem.

A vendéglésné kitartéan sir. A vendéglés durvan szorongatja a vallat,
ugy, hogy Irenan szaporodnak a kék foltok.

— Na, megmondod végre, hol voltal cslitértokon délutan?

A fényképész a borbélyhoz hajol.

— Meégis irigylem az életét.

— En is.

Ciganyasszony gyereket visz a karjan.

Marek és Lagya mar tényleg nem birjak ki, s amint a menet beér a te-
metdbe, a falnal pisilni kezdenek. Lagya megkérdezi.

— Szeretted a nagypapéat?

— Nagyon. De fogadjunk, hogy nem fogunk bdgni. -

— Rendben, de aki elsének bégi el magat, veszit.

A fiuk utolérik a menetet. A papa odasigja a maménak:

— Te tudtad, hogy az egész életét csak kitalalta?

— Nem.

A szomszédos siron ott il a bolond, és kitartéan sir. A gyaszolok egymas
utan maréknyi foldet dobnak a koporséra. A sirdsé lapaton nyujtja nekik a
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foldet. A tdmolygé férfi mamaja egy kis foldet szdér a fasirozottjara. Amikor
a fiakra keriil a sor, Marek tartja magat, de Lagya sirva fakad. A borbély
6szinte részvétét nyilvanitja Mareknek, s ajkdhoz emeli a helikont. Marek
korbenéz. Tépreng.

— Mit jelent az, hogy valaki meghal? Hogy nem latom holnap, holnap-
utdn, egy hét mulva, egy hénap, egy év, 96 év, 97 év, 98 év, 100 év mulva
— az istenit, hogyan kell tovabb szamolni?

Szemébdl kicsordulnak a kénnyek.

Marek és Lagya a hentestizletbe mennek, hogy az igért gidat kicsikarjax.
-Jahoda hatravezeti Sket, ahol egy kampén lenyazott gida 16g, csurom véresen.

— Ha olyan erések vagytok, fiuk, akkor vigyétek el.

Marek a buldézert figyeli, mely elegyengeti az egyik lebombazott haz
romjait. Amikor a buldézer mélyebbre hatol, a romok kézil kis batyuval a
hatan el6ugrik a bolond, s a ,néhany szammal” tavolabbi romokba koltdzik.
A bolond ,eredeti” romjanak helyén panelhaz fog allni a varos lakéinak
lakasaival.

I1. rész

Nyolc év telt el. Uj palyaudvart épitenek, s a téren a fidker mellett
Sedan tipusa taxi all. Marek a gimnazium elsé osztalydba jar.

A helybeli mozin feltliné széke nét abrazslé plakat lathaté, mely hiriil
adja a vilagnak, hogy véaroskankban az egész elkdvetkezd héten az Edes élet
cimi filmet vetitik. A kirakat el6tt, melyben a film egyes jeleneteit abrazolé
képek vannak, idegesen, izgatottan és tlirelmetleniil toporog a borbély, a
fest6 és a fényképész. '

— Mar évekkel ezel6tt megmondtam, hogy két-hdrom év mulva hozzank
is eljut. ) ‘

A vendéglésné jon kék orkdnkabatban a vasdrolt holmival.

— J6 napot, uraim.

— Nicsak! J6 napot, Irenka asszony. — Latja, mar itt van.

A vendéglésné benéz a kirakatba, Anita Ekberg extatikusan dagadé keb-
leit vizsgalgatja, osszehasonlitja 6ket a sajatjaval, és ontudatosan elmosolyo-
dik.

— De uraim, fuj.

A borbély bizalmaskodva karon fogja a vendéglésnét.

— Ha akarja, dnnek is szerzek jegyet. Hogy ne féljiink ott egyediil. Ha,
ha, ha.

A gimnazium els6 osztadlydban éppen torténeleméra van. A tandr a ma-
gyarazat soran éppen a csattanéhoz ér. Egyre hangosabban beszél, s a kis
osztdlyhoz képest a gesztusai is tul nagyok. Mareket és Lagyat az utolsé pad-
ban szemmel lathatéan untatja, s egy kicsit talan zavarja is. Ugyanis 6ssze-
fogdosott aktfotékat nézegetnek, amelyek koziil — barmennyire is emlékez-
tetnek valamire — az a kép a legizgatobb szamukra, amin a vendéglGsnét
latni fatyollal letakart arccal.

— Ezért mennyit adtal, Marek?

— Sokat.

— Megérte!

A tanar magyarazata csucspontjahoz kozeledik.
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— S ezzel eljutunk a legfontosabb kérdés megitéléséhez. Ha a jelen priz-
majan keresztiil tekintiink az ellentmondasos tényekre a térténelmi fejlédés
kontextusdnak teljes osszetettségében, feltehetjlik, sét, allitom, hogy fel kell
tenniunk a kérdést: Ki volt halad6ébb? Husz Janos vagy Luther Marton?

A masodik padban 1l6 kovér fid éppen elaludt. A feltupirozott haju
lany pont befejezte azt a mondatot, hogy ,,Valaszolj gyorsan”, s kifestett aj-
kainak pecsétnyomoéjaval lezarja a szerelmes levelet. Rogtéon egymés utan le-
esett a falrél két szemlélteté kép — a macska anatémidja, s Auszirilia hidro-
szférajanak vazlata. Milddka, ez a cseppet sem feltiiné lany, akinek a mo-
solya tele van az érettség utani vaggyal, a Bajazzok cimi operabél Canio

— Oltsd fel zekédet, / Kend be liszttel a képed! / Pénzt ad a nézd s
mulatni jél akar! / S ha Arlekinnal Colombina megcsal, / Kacagj *Pagliaccio,
s kitor a tapsvihar!

Kovér bogoly telepedett a macska anatomidjara, a hasi tajékra.

Léagya, aki a file mogott is megizzadt, odasugja Mareknek.

— T6bb mar nincs?

— Nincs, de elmegylink a moziba.

A tanar izgatottsiga tetSfokara hagott.

— Ismét fel kell tenniink a kérdést: Ki volt a haladébb? Husz vagy
Luther?

S mieldtt valaszolhatna, az iskolai hangszérébdél a gimnazium igazgato-
janak az 6vénél is izgatottabb hangja szakitja félbe.

— Hurra, hurri, hurrd! Az elsé ember a vilaglirben! Ma, 1961. 4prilis
12-én teljesiilt az emberiség 8srégi alma. Jurij Gagarin 6rnagy, a Szovjetunié
polgara atlépte a Féld vonzoderejének hatarat.

Az osztily spontan tapsban tér ki. Mareknek és Miladanak kicsordul-
nak a kdnnyei. A hangszorébél iinnepélyes zene drad. A tanir is meghatodik.

— Mit mondjak, tanuldk, ilyen dicsé napon...

MielStt befejezhetné, Gjra megszdlal a hangszoré.

— Az iskola vezetése tudtul adja, hogy’ iskoldnk tanuldéinak erkélesi
okokbdl tilos az Edes élet cimd film megtekintése, amelyet matol vetit a
Kozmosz mozi, 17.30 és 19.30 érakor. E tilalom megszegése a magatartasjegy
lerontasat vonja maga utan.

Esti tiilekedés a Kozmosz mozi eldtt. A varosi rddié hangszérédja egy né-
hany oraja keletkezett slagert sugdroz: Jonapot, Gagarin érnagy. A borbély
belelitk6zik a tiirelmetlenségtél remegé Marekbe,

— Hat te mit keresel itt, kapitdny? Ja, nem akarnak benneteket been-
gedni? Adok nektek egy tanacsot. Szénnel fessétek feketére a szemetek kor-
nyékét, hogy vajartanulonak nézzetek ki.

Mindenki ott van a mozi elStt, aki a varoskdban szamit valakinek.
A vendéglésné, akit a férje kisér, még fatylat is tett fel, a fényképész Gary
Cooper modjara viselt kalapot, a festd pedig vadonattj svajcisapkat.

A bolond és a tamolygé férfi hidba kopogtatnak a vendéglé ajtajan, s
betlizgetik a feliratot: ,,Ma mfiszaki okokbél zarva”.

Utols6ként, amikor a teremben mar sotét van, a torténelemtanir megy
be a moziba. )

Vasarnap reggel Mareknek nincs kedve felkelni. Az agyban fekszik, s
intenziven maga elé képzeli a félmeztelen Anita Ekberget. Almodozasat a
mama hatarozottan megzavarija.
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— Kelj fel, Marek, itt van Miladka.

Marek diihés képet vag, s ugy reagal, mint egy pubertiskorban levd
kemény férfi.

— Na és akkor mi van?

— Semmi, Marek. Csak éppen segithetnél neki elvinni a ldbast a pejs-
livel.

Marek kelletleniil felkel.

Miladka a konyhaban buktikat rakosgat az asztalon.

— Ezek a lekvarosak, ezek a makosak, s ezek a turésak.

Marek a fiirddszobidban megprébélja megfésiilni rakoncatlan iistokét.
Amikor lenyalt hajjal belép a konyhaba, mindenki nevetni kezd. A mama,
a papa és Milada is. A mama a cekkerben lev6 labasra mutat.

— Es a mamadnak koszonjik szépen a buktakat.

Marek oltozkodik, az apja megéllitja.

— Te az 1] kabatodat veszed fel?

Marek kezébe veszi a cekkert a labassal.

— Na és akkor mi van?

Az utcan a tavasz illata arad. Marek magankiviil meséli az dlmait Mila-
déanak: hogyan lesz mérnsk, milyen gépeket épit majd, hova repiil el, hova
hajézik és fut el. Milada szemében csodalatot, elismerést és varakozist lat.
Igy hat egyaltaldn nem veszi észre, hogy Gj kabatjira egyfolytaban csorog a
tisztességesen besUritett tejf6l6s szaft. Az ajto elftt buesuzkodik Miladkatosl,
és atadja neki a cekkert a labassal.

— S ha egyszer el akarsz menni az Edes életre, riekem ez nem jelent
semmilyen problémat.

Vagy azt mondta, hogy az édes életbe? De ez most nem fontos, mert a
transzformator melletti kertben viragzik az aranyess, és Milada jéindulatian
mosolyog. Miért is ne, amikor a tejfolés szaft felttind diszt képez Marek
fekete kabatjan.

— S az opera is 6sszején majd, Milddka, csak biznod kell magadban.

Milada elbucsuzik, Marek tgyetleniil megprébalja megesdkolni, majd so-
kaig almodozva nézi a bezarulé ajtét. Ekkor észreveszi a ledntott kabatot.

— A bestia, egész id6 alatt ezt bamulta! Es mind ilyen! De sebaj...

A vendéglé nem sokat valtozott. Csak a kolorddébogar feletti gydzelmet
igérd plakat helyén 16g egy Svejket abrazolé kép, ,,F6 a nyugalom!” felirat-
tal. A munkatol kimeriilt vendéglés elaludt a pultot koriilvevé falacskanal.
A vendéglésné ebédet 6z, véletleniil szintén pejslit. A fazékban megmeriti a
merdkanalat, s alvé férjét figyeli. Megfujja a szaftot, ujjaval kiprobalja, nem
forré-e, ujra megfujja, majd finoman, vékony sugidrban lednti a vendégldst
tet6tol talpig.

A vasarnapi ebédnél ismét gbzolog a levesestdl. A nagypapa helye iires,
de a bolond nem hianyzik az asztaltél. A papa a mamatél a husvagé deszkan
apré kockakra vagott kenyeret kap, kiliti rA a vel6t, megsézza, és szertarta-
sosan odaadja a mamanak, Mareknek és a bolondnak. Marek leejti a vel6t,
és raformed a papara.

— Nem tudnad régton a tanyéromra tenni?

A bolond té6mi magédba a vel6t, és rettentéen esamecesog.

Az ifjusagi szovetség klubjidnak pincéjében a Koltészet Szinhizanak proé-
baja folyik. Néhany fia és lany van itt fekete trikéban, csak a rendezd, a
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harmadikos gimnazista Mirek van fekete nadragban és garbdban. Egy ssze-
4llitast prébalnak Villon verseibél. Mirek rendez6i utasitasokat osztogat.

— Ezt most mozgassal kell kifejeznetek. Engedjétek el magatokat, telje-
sen engedjétek el, igen, igen, még jobban, most egy elnyujtott hang, piros
villanas, Milddka, késziilj fel, a tobbiek atéléssel az élet fajat jelenitik meg.
Fogjatok meg egymads kezét, Miladka, gyeriink!

Milddka sziluettje meghajlik.

— Ekes vallamat hol keressem?

S karcsu karom, finom kezem,
Izmos derekam s biiszke mellem,
Mely valaha oly édesen

Ringott becézé kezeken?

S széles csipémet s a kemény
Combok kézétt a szerelem
Hazat a kis kert kézepén?

Mirek megszakitja a szavalatot.

. — Vagas, valtozik a fény, most egy tragikus mozdulat, gyerekek, az
oregkort jatsszuk. Eletfa, szél, esd, 6sz. Ritmus, Miladka, ritmus! Gye-
riink!

— Ez a véged, emberi szépség!

Kéz és kar sorvad untalan;
Puposra tort a vallam és két
Kiszaradt emlém oda van,
Ugyszintén csip6m, derekam. \
A t6bbi? Pfujj! Combocska mar
A combom és egész magam
Vékonyka, mint pipaszar.
(Szab6 Lérinc forditdsa)

A rendezé széttarja a karjat.

— Most valamennyien! Es siirgetden!

— Francia vagyok, csak ez kellett,

Paris sziilt (Ponthoise mellett);
Ro6f kotel sugja majd fejemnek,
Hogy mi a stulya fenekemnek.
(Illyés Gyula forditdsa)

Az utolsé verssorndl Milada stilizdlt mozdulattal a foldre ereszkedik.
Mirek kiab4l.

— Nem fenék, hanem segg! Hiszen seggben egyeztiink meg! A francba
a hamis morallal! A francba a puritanizmussal!

A fitk és a lanyok megismétlik.

— Hogy mi a sulya a seggemnek.

A rendezé kialt.

— Vetités!

A szinpad hatso részén egy akasztofa sziluettje jelenik meg, valamint egy
kereszt és egy csillag. Miladka ismét a foldre zuhan, a rendezé ezuttal elé-
gedett.

— Kitind, Milddka, sziinet, mindnyajan a foldre!

Marek j6n be rozsaval, Milada észreveszi, rohanna feléje, de a rendezd
megallitja. '

5
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— Mi van, mi van? Haldoklunk! Legaldbb harom percig!

Marek és Milada az utcan sétalnak. Miladka a kezében levdé roézsaval
jatszadozik.

— Eljossz este a textappealre?

— Ott leszek.

— Igen.

— De valamivel késziilj, Marek. Ott mindenkinek elé kell adnia valamit.

Marekhez odarohan a bolond, és tisztelettel koszénti 6t. Marek nem fe-
lel, tiintet6en masfelé néz.

A borbélymiihelyben Uj szék van, amelyet pedal segitségével fel lehet
emelni és le lehet engedni. A borbély éppen Marekot iilteti bele.

— Nos, kapitany, hogyan csinaljuk? Kiborotvaljuk a nyakat?

A tamblygé férfi mianyag tdlcan fasirozottat hoz az &regasszonynak.

— Valamit enned kell, mamacska.

A rom el6tt 8ltonyss hivatalnok 4ll péttyds nyakkendében.

— Polgartars, bujjon eld! A tanics lakdst adott maganak.

A bolond egy kétkerekid kocsira rakja szerény vagyonat: néhiny be-
mocskolt rongyot, két kalyhacsdvet, sarlét, fejszét, harom gombolyag zsine-
get, telefonkagylot, kopott széket, matracokat, takarét, petréleumlimpét, be-
fiistslt konzervdobozokat, flistfogta cintanyérokat és egy tiveget, melynek a
kupakja egy torzonborz fejre hasonlit.

A bolond tolja az iszonyuan nyikorgé rozasga kétkerektit. Két lépéssel
el6tte mélésagteljesen lépked a hivatalnok. A kétkerekd koril kisgyerekek
zajonganak.

— Kolt6zik a bolond, koltézik a bolond!

Bar meleg tavasz van, a bolondot hideg razza, a homlokan izzadsagcsep-

pek folynak lefelé. Odébb 1j panelhdz emelkedik a magasba, a hivatalnok
ramutat.

— Erre, kérem.

Az ifjasdgi klub zsGfolasig tele van. Rovid rogténzés a zongorin, majd
Mirek lép a pdédiumra, fekete garbdban.

— J6 estét. Mint Camus mondta: ,Ha filoz6fus akarsz lenni, irj regé-
nyeket.” Es verseket, mondom én. Mindnyajunkat, akik itt vagyunk, &ssze-
k6t az érzékenységlink, mindnyajan tudunk wvalamit, mindny4jan irtunk va-
lamit, nem kell szégyenkezniink. Mindenki bemutatja, mit tud, mindenki 6n-
magéért, értlink, mindnyajunkért. Kezdem jémagam. Mirek Rihianek Mila-
dénak:

— A torténelem tilizeiben

kovacsolva 6rdégien

a hegyeket s a tengereket
labaid elé teszem.

A villanyég6k karmai
kisérteties ricsajjal
startolnak a keblekbdl
csuszva alattomban.

A szivben a romlas viragai
Jézussal megfeszitve
minden vilagon altalmenni
boldogan mint Ferlinghetti.
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Mirek fellépésével frenetikus tapsot arat. Mirek lathatdéan 6rvendezve je-
lenti be a kévetkez6 szereplét.

— Milada, gyere!

Milada Jifi Slitr Fekete Jessie cimii dalat énekli.

A termet ismét viharos taps tolti be. Mirek most Mareket jelenti be, de
Marek szérnyen lampalédzas.

— En nagyon igyekeztem, de semmilyen verset nem sikeriilt &sszehoz-
nom, am ezt szeretem. Sova verse: Viddman jatszott a gé huron.

Marek szavalatat flittyszé és guny fogadja.

Ismét vasarnap van, s a mama labasban ebédet visz a bolondnak a pa-
nelhazban levé 1j lakasaba. A bolond beteg, magas laza van, a mama lepeddét
cserél az elkoszolt matracokon, a bolond a nagypapat emlegeti, mint a leg-
jobb baritjat. Amikor a mama kijon a panelhazbdl, a konnyeit torolgeti.

Marek a Popocatepetl twistet tanulja gitiron, de nem nagyon megy
neki. Ko6zben a tiikkdrbe nézeget, és megprébalja utdnozni a popzene balva-
nyait. Taldn 6t6dszorre ugy-ahogy sikeriil eljatszania az egyszer(i dalt.

Otoérai tea a kavéhazban. Marek és Lagya batortalanul kézelednek az asz-
talhoz, amelynél Mirek il Miladaval. A wurlitzer egyfolytdban a Popocatepetl
twistet jatssza, néhany fiatal a parketten tancol, masok teat iszogatnak az
asztalnil, és mérhetetleniil szégyenkeznek, hogy még nem tudnak twistelni.
A pincér fiirgén korbejarja az asztalokat.

— Nos, mit hozzak, mester?

Marek zavarban van.

— Valamilyen szorpét szeretnék.

— Nekiink csak haromkoronds amerikai juice-unk van vagy ,joe” li-
monadénk.

Mirek fensGbbségesen veszi ki a joe limonadébdl a cseresznyéket, és a
magokat hetykén a hamutartéba kopkodi. Marek a kacagdé Milada fehér fo-
gait nézi, és Nezval verse jar a fejében.

— Erett cseresznye van a szadban, kedvesem. ..

Mirek magabiztosan a parkettre hivja Miladat.

— Razunk egyet?

Egy pillanat mulva a parketten vonaglanak a twist ritmusiban. Marek
és Lagya figyelik Gket, s Marek idegesen igazgatja keskeny gumis nyakkenddjét,
mely kikandikal a téglaszin( zakobél. Ligya szomoruan megjegyzi:

— Ugyis art az egészségnek. Allitélag a lanyok aztin nem tudnak sziilni.

A toérténelemtanar, igen, az, akit egész életében az a kérdés foglalkoztat,
hogy Husz volt-e a haladdbb avagy Luther, fest6nk kubista képeinek elsé ki-
dllitasat nyitja meg az ifjusdgi klubban. A tarlat elején harom, pantograffal
késziilt Raffaello-masolat 16g.

— Igen tisztelt megjelentek, ebbdl kellett mesteriinknek a korabbi évek-
ben megélnie. Ebb&l! Mialatt a poros mihely félhomalyaban olyan miivek
sziilettek, melyek valamennyilinket arra emlékeztetnek, hogy mi is a vilag
leghaladébb tendencidihoz tartozunk. Igen! Tudomdésul kell végre venniink,
hogy a vilag szerves része vagyunk. S ilyen kortlmények kozott fol kell ten-
nem a kérdést: Mi volt haladébb? Az olasz reneszansz vagy a kubizmus?
Raffaello vagy Picasso? Spala vagy a mi Vl¢ekiink? Magam vélaszolok. Mind-
annyian! Az olasz reneszdnsz és a kubizmus, Raffaello é&s Picasso, Spila és
Videk. De hasonlitsuk csak Ossze; az egyik oldalon idegen, mit idegen, régi
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példdk nyomorusigos madasolasa, a masik oldalon a mi jeleniink, teljes dina-
mikajaban megragadva...

A teljesen részeg festd legkirivobb vasznara mutat, és a zavart vendég-
16sng filébe sugja:

— Megismeri magéat, Irenka?

A kendds dreg né félszegen szétnéz, mint az allat az allatkertben. Lehet,
hogy a tojasokkal teli zacsk6 kiesik a kezébdl.

— Hisz olyan szép volt.

A vendéglésné a portréjat nézi.

— Emiatt ugyan nem kellett volna levetkéznom.

Marek és Milada egy képrdl vxtatkomk

— Mit sz6lsz ehhez, Marek?

Mielétt Marek valaszolhatna, odafordul hozza a vendéglésnd.

— Ez nem tetszett volna a nagypapidnak. O szerette a néket!

Az id6ét nem lehet sem eltorolni, sem megallitani, igy hat a varosban
megint hasvét van.

A félig romos hizban a tamolygo férfi ismét téglaval rak]a teli a ta-
licskdt, a rakomdnyt elcseréli a vendégldssel, ezittal azonban egy kis liveg
kélnivizre. A tolékocsiban il6 o6regasszony gyengéden odatartja &8sz fejét.
A részeg reszketeg keze azonban inkdbb a szemét talalja el, s az 6regasszony
fehér szegélyi zsebkendGvel tordlgeti piros szemét.

— Kellemes husvéti linnepeket, maméacska.

Az Oregasszony mintha a tulvilagrdl valaszolna. :

. — Kbszondm magénak fiacskam, s kérem, ne feledkezzék meg a tobbi-
ekrél sem. Tudja, hogy ebben a varosban szamitunk valakinek.

Az dregasszony szdzkoronast huz el6.

— Ma a sajat pénzébdl ihat, René.

A locsolok, koztiik Marek és Lagya keresztlil-kasul kéborolnak a varosi
korzén. A vesszével megcsapkodott és kélnivel megontdzott lanyok visitoz-
nak. Mareknek és Lagyanak kis batyuja teli van tojasokkal, némelyik csoko-
ladébol késziilt. Ha valaki néha pénzt kinal nekik, kinosan érzik magukat.
A locsolék kozott téblabol a tdmolygé férfi, rozsdas biciklit tol. Nyomja a
csengdt, és 6 locsol a legtébbet. A fiuk hasvéti vandorlasa a koesmahoz vezet.

A kocsmaban a fest6 i, és egyik féldecit a madsik utdn issza. A vendég-
18sn6é haragosan néz ria. Megjon a fényképész és undok, pokhendi moédon le-
spricceli a vendéglésné kebleit egy aranyrojtos flakonbdl.

— Ez a legjobb marka, Irenka asszony.

A teljesen részeg festé nem tudja magat turtoztetm, s a vendéglésnd
keblébe 6nti a rumot.

Milada himes tojast nyujt at Mareknek.

— En magam fujtam ki.

Mareknek eszébe jut a megalaztatds a koltészet szinhazaban.

— Csak ezt az egyet?

Milada fennhangon nevet.

— Dehogy csak egyet, el6szérre nem sikeriilt. ..

Marek haragos, igy hat Milada gyorsan hozzateszi.

— Vagy tizet elrontottam a mamadnak.

Marek gyorsan témat valtoztat.

— Eljossz ma este a sanchoz?

Milada tovabb nevet és énekel.
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— Ki ismeri a sors utjait,
ki tud neki parancsolni...

Husvétkor a virosban rendszerint van kérhinta. A céllovoldében Mirek
morcos képpel egyik rézsit a masik utdn kaszalja le, és szétszérja Sket a kol-
tészet szinhazabél valé lanyok koézott.

— A szivben a romlas viragai

Jézussal megfeszitve
minden viligon &altalmenni
boldogan mint Ferlinghetti.

Marek a bezart hentesbolt elétt megy el, s egy pillanatra megdll. Lagya
udvariasan meglocsolja Marek mamajat kolnivizzel, aki egy tizkoronast nywjt
at neki.

— Nem, ne tessék haragudni, ezt nem vehetem el.

A papanak jo kedve van.

— S miért ne vehetnéd el? Legalabb 16sz a lanyoknak valamilyen rézsat.

Lagya tétovan elveszi a tizkoronaist.

— Marek még nem jott vissza?

Lassan sotétedik. Marek a varos erdditésénél kéborol.

Lagya a vendéglében rumot rendel a pultnal, és a locsoldsért kapott tiz-
korondssal fizet. A vendéglésné nevetve mondja:

— Nocsak, nocsak, mar ti2zennyolc éves lennél? — Na, sebaj, ma hiis-
vét van.

Marek a varos sancainal Miladat ddvozli.

— Hat meégis eljottél?

— Immar a sors ismeri_utam,

immar a sors vezérli azt.

Marek megoleli Miladat. Az els§ csék olyan iigyetlen, hogy a szenderedo
fecskepart is megriasztja.

Lagya becsonget Miladaék hazaba. Kissé spicces és csuklik.

— Elnézést, Milada itthon van?

Milada édesanyja tagaddan csévalja a fejét.

— Nem, én azt hittem, hogy magaval ment.

Marek er6sen fogja Miladat.

— Amikor olyan nyolcéves lehettem, talaltam itt egy emberi koponyat.
Még aznap osszetdrt, s én annyira akartam tudni, kié lehetett.

Mire Lagya a koérhintakhoz ér, a céllovoldét éppen zarjak. A felvidult Mi-
rek mindkét kezében borosliveget tart, s a koltészet szinhazabdl valo lanyok
veszik koril.

— Igyal, s légy mindig részeg a koltészettdl, hogy ne érezd az idé mu-
lasat.

Lagyat azonban nem érdekli Mirek fellépése.

— Hol van Milada?

Mirek széles gesztussal a koltészet korilotte 4116 ndi hiveire mutat.

— Ez neked nem elég? Te isten lumpja!

Lagya diihtsen elfordul, és csak maganak suttogja:

— Pojaca.

Egy lany azonban meghallja Lagya megjegyzését, s a tavozd fid utdn
kialt.

— Bolond, ugy mondjak, bolond. Az éjszaka bolondja!



Mirekhez fiatal cigdny par lép oda, és a cseh nyelvet torve cigarettat
kérnek téle.

Azon a helyen, ahol évekkel azel6tt a gyerekek a cigany szerelmespart
lesték, ott most Marek immar szenvedélyesen oleli Miladat. S az, ami ebben
a pillanatban kezdddik, mindkettejlik szamara az elsé tapasztalat. Tavolabb
az Elsé Stacié kapolnajanak sziluettje. Marek és Milada lélegzése egyre gyor-
sul, a tiicskbk szorgosan ciripelnek, Marek fejében pedig film pereg. Gyorsan,
egyre gyorsabban. Marek el6tt kollazsszerien megjelennek azok az esemé-
nyek, amelyek gyermekkoraban itt torténtek vele. Latja magat, amint kopo-
nyaval a kezében rarohan az idésebb fiura, latja a koponya darabjait a harc-
téren, rohan, sir, csenget a lakasuk ajtajan, s a mosolygd, pongyoldba 61t6-
z6tt mama nyakaba ugrik. S Marek végérvényesen férfivi lesz abban a pil-
lanatban, amikor az eltlint id6 mélyébdl meghallja sajat mondatat.

— Ugye, mama, ez borzaszto?

Marek és Milada boldogan fekszenek egymas mellett.

— Nem okoztam fajdalmat neked, Miladka?

— Nem, Marek. Nem okoztam fiajdalmat neked?

— Nem, Miladka.

A tamolygé férfi hazatér huasvéti utjardl. Tokreszegen lezuhan a romos
haz ajtaja el6tt.

— Ne félj, mamaéicska, voltam mindeniitt, nem hoztam szégyent ma-
gunkra.

Marek hazakisérte Miladat. Az ajtonal hosszasan csékoldznak. Milada ki-
nyitja a kaput, és folmegy a lépcsén. lakasuk ajtajdn krétaval irt felirat:
»Milada, gytlollek, a te Lagyad”.

Marek a boldogsigtél megreszegulve elészér 1ép be nagypapa]a vendég-
18jébe érett férfiként. .

— Egy deci rumot!

A torzsvendégek szérakoznak. Libuk el6tt a tokrészeg vendéglds fekszik.
A legeldugottabb asztalnal a bolond grogot iszik, és razza a hideg. A ven-
déglésné pironkodik.

— Ne olyan hangosan, fiatalir. Még nem vagy tizennyolc éves.

-— De én akarom! Nekem sziikségem van ra!

— Gyere a konyhdiba, hogy senki se lassa.

A nagy platnin g6zolog az étel. A husvagd deszkan felszeletelt hagyma
van, nagy éles kés, egy darab oldalas és egy megnyuzott glda A deszka f6-
16tt kakukkos éra, amely éppen kilencet kakukkol.

— Nos, rumot akar a fiatalir? Es mdasvalamire nincs sziiksége a fiatal-
urnak?

A konyhabdl két ajto nyilik. Az egylk fliggonyss. A vendéglésnd tolt
Mareknek egy pohdr rumot.

— Széval a fiatalir mar gimnazista? Gyere, mutatok neked valamit.

Kinyitja a fliggényos ajtét. A kis szobaban, mely eredetileg a cselédeké
volt. Raffaello Madonnajanak kis masolata 16og, egy elséaldozé kislany gyer-
tyas fényképe, s egy népviseletbe 5ltozott fiatal né fotéja. Az asztalkan him-
zett terité ,,Az otthon, az otthon” felirattal. A vendégiésnd kihuz az asztal-
kabodl egy ,,Trieszt” feliratu gyongyhadz szelencét, s kivesz belble egy fényké-
pet, melyen a nagypapa lathaté fiilbevalés kalozként. A fenykepen az alabbi
cégjelzés olvashato: Konig-Hoffbauer 1931, Wien.,
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— Ez a te nagyapad. Egyszer nekem ajandékozta...

Egy mozdulattal, melyet a legnagyobb joakarattal sem lehet anyainak
nevezni, megsimogatja Marek hajat.

— Szeretnél olyan lenni, mint 6?

Nagy mellére helyezi Marek kezét.

— O aztan tudott élni.

Kigombolja a bluzat.

— Ne félj, majd én megtanitlak ra. Na, ne félj...

Marek védekezik.

— De nekem mar van kedvesem!

A vendéglésné arcat kimondhatatlan banat felhézi el.

— Fiatal?

Marek arca 6romtél sugarzik.

— Fiatal! Fiatal.

A vendéglésné elrejti a keblét, s a gydngyhdz szelencébdl Kkivesz egy
megkopott aktképet, melyen a né arcat fatyol takarja.

— O is megéregszik. Nézd csak, ilyen voltam én...

Mareknek beugrik.

— Hiszen én ezt maér lattam.

Marek athalad a lokalon, azon gondolkodik, ami éppen tértént, de a
toprengésbdl kizékkenti a félrebeszélé bolond artikuldlatlan mondata.

— Mondd meg a nagypapénak, hogy j6jjon el hozzam.

A délutani napfényben egyetlen trombita sem ragyog. A halottaskocsi
sincs tdlsdgosan Kkifényesitve. A bolond koporséja mogott csak harman bal-
lagnak. A papa, a mama és Marek. Idénként el kell viselniiik a varosi patri-
cidtus megvetd pillantdsait. A halottaskocsi a szokottnil is gyorsabban megy.
Mintha ez a halott ember neki sem érné meg a motor koptatasat. Amikor
a miniatlir temetési menet Jahoda et., a példas iizletvezet§ husboltja el6tt
halad el, Mareknek kicsordulnak a koénnyei. Az auté koériill mindkét oldalrél
gyerekcsapat zajong. )

— Koblt6ézik a bolond, a bolond.

A halottaskocsi elindul a temetd felé. A bejaratndl még két né varako-
zik. Milada Marekre, s a vendéglésnd, aki félt, hogy szégyenbe hozza férjét,
ha részt vesz a menetben; most legfurcsdbb vendégére var. Amikor a bolond
koporséjara mar hullanak a rogok, a vendéglésné csendesen megkérdezi
Mareket:

— O az?

— Igen.

— Csinos.

A vendégld ajtaja folott felirat log: BUEK 1962. Ugyanilyen felirat ta-
karja el a diszndfej szemeit a példas lizletvezets, Jahoda et. hentesiizletének
kirakatdban. Az 6nkiszolgalé élelmiszeriizlet épitési teriiletén ugyanilyen szé-
vegl feliratot tart balrdl a Télapo, jobbrodl pedig Mickey Mouse.

Milada szobajaban tetdzik a szilveszteri mulatsig. Egy csuklé lany hasz-
talanul igyekszik 17 évét elrejteni a Juliette Greco-féle frizura mdogé.

— Azt hiszitek, azt hiszitek, hogy csak a koltészethez értek, de akar
spargat is csindlhatok nektek. _

S mielétt a radidban véget ér az Emlékezés Mildndra (a ’60-as évek nép-
szerd olasz slagere), megcesinalja, amit igért.



A kovetkezé kolt6jelolt lany felsohajt.

— Hiilye.

Marek olyan ember érzésével néz Milada szemébe, mint aki otthon érzi
magat. Milada hozzasimul.

— Meégiscsak unalmas ez. El tudod képzelni. A Scala, a Covent Garden.
Az egy egészen mas vilag.

Marek felfigyel.

— Csak nem akarsz elmenni, Milddka?

— Te sem maradhatsz itt, Marek.

Az Emlékezés Milanéra cimii dal véget ért, s a televizio kicsi képernyd-
jén egy dadogé bohdc olyan idegen nyelveket parodizal, melyeket sosem ta-
nult. Milada felsohajt.

— A szerencsétlen!

Nem vildgos, hogy Milada itélete a népszeri tévésszemélyiségre vonat-
kozik-e vagy Mirekre, aki teli szajjal kacag a tévésmivészen.

A lany abbahagyja a spargat, és almabort iszik.

— Szerelmesek!

S tanclépésben hanyni megy.

A masik koltdjeldlt lany e pillanatban alighanem visszagondol anyja-
fiatalkoréara.

— Milada, segiteniink kell neki! Gyere!

Es 6 is elmegy hanyni.

Milada egy Tesla radi6 gombjit csavargatja. Valahol harangoznak, vala-
hol valaki valami eskiit tesz, s mashol csak zene szd6l. A bohéc a képernyéro]
még mindig olyan idegen nyelveket parodizal, melyeket nem tud. A fiirdé-
szobabol visszatér az elzoldiilt koltjelolt lany.

— Dégunalmas ez, gyerekek.

Miladanak végre sikeriilt olyan allomast fognia, amelyik érdekli. A Radio
Roma, isten tudja, miért, Massenet Manon Lescaut cim( operdjanak archiv
felvételét sugarozza. A televizié6 bohoca éppen a toszkanai nyelvjarast paro-
dizalja, és Renata Tebaldi Manon haldldnak ariajat énekli. Milada vele
énekel. '

— Egészen mas vilag!

Mirek figyelme egy pillanatra Milada felé fordul.

— Persze, minden szenvedélynek megvan a ritmusa.

Milada felkapja a telefont.

— Ha benneteket nem érdekel, ma]d méasoknak énekelek.

Feltarcsaz egy tetszés szerinti szdmot, Renata Tebaldiként mutatkozik be
és énekel a telefonkagyléba. Mirek megdiihédik.

— Tiszta sziirrealizmus!

Marek megprébalja megfogni Milada kezét, amely a nagy operai jelenet-
hez ill6 gesztusban merevedett meg.

— Majd egyitt megylink, Miladka...

Milada mamaja talcat hoz szendvicsekkel, tapasztalt szemmel felméri a
tarsasiagot, és cinkosan Miladdra kacsint.

— Gyerekek, gyerekek, hova siettek?

A faradtsdg erdsebb, mint a koltészet irdnti vonzalom, igy a beatnikek
tobbsége elalszik. A helyiség sarkdban Lagya il, és bizonytalan térdekkel az
elalvéfélben levd koltjelolt lanyra tamaszkodik, akit egész eddigi rovid éle-
tében nem kivéant.
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Milada hanglemezt mutat Mareknek, mely az operacsillagok azon kon-
certjének é16 felvételét tartalmazza, amelyre Hruscsov és Kennedy bécsi ta-
lalkozéjanak alkalmébdl keriilt sor.

— El tudod képzelni? Mindenki ott volt. Az operettben. Birgitt Nilsson,
Gosta Berling, Leontine Price, Tito Gobbi, Mario del Monaco... Hallgasd
csak! Mintha azt a Hruscsovot és Kennedyt érdekelné.

Tito Gobbi valéban a Domino, domino cimii dalt énekli, Birgitt Nilsson
valamit a My fair Lady-bdl, Gésta Berling pedig a nagyaridat a Mosoly or-
szagabol. A lemez serceg, Milada pedig almodozik.

— Ezt szeretném partneremnek.

Marek kissé féltékeny lesz. :

Hajnalodik. A tamolygé férfi elaludt anyja szobajanak maradvanyai
el6tt, a vendéglésné pedig a néhai cselédszobiaban. Az elalvé fényképész azt
almodja, hogy miiterem-tulajdonos a Moulin Rouge kozelében. A szundikalé
mama meghboki az alvé papat.

— Ez a kolyok még mindig nincs itthon.

Ezalatt Miladaék lakasabdl fiatal emberek csapata tavozik a reggeli kod-
be, olyanoké, akik mindenben, féleg azonban magukban hisznek.

Az egyik ko6lt6jelolt lany egy kicsit tud klarinétozni, Lagyanak vannak
cintanyérjai, Mareknek gitarja, Miladanak szajharmonikija, Mireknek nincs
semmije. Az elsé hajnali részegek hazatérnek. Tarsasagunk egylitt énekel egy
hosszu, fajdalmas blues-t. A téren belilnek egy fidkerbe, és korbejarjak Ma-
rek gyermekkoranak tajait: a varos egykori erdditményének sincait, a ta-
molygé férfi félig ledontott hazat, a példas vezetd, Jahoda et. hentesiizletét,
a cigdnyok hosszii hazat. A kiiszobon, minf mindig, ciginyasszony il pipaval
a szdjadban, s mint mindig, csirkét kopaszt. Mareknek egy pillahatra ugy -
nik, hogy a fidkert egy fehér gida huzza. Az allomason a fidkeres bucsuzik.

— Ma nem fizettek. Mara végeztem.

A varosi rddi6 hangszorsjabol hangos fuvészene szol, és ,Eljen az Gj év”
iidvozlés hallhato.

Mindenki iszik az livegh6l, s a fidkeres eltiinik a kédben,

III. rész

Ugyanaz a varoska, sok-sok évvel késdbb. Marek, a koériilbeliil negyven-
éves, sikeres mérndk kiilfoldi atjardl tér vissza Pragaba. A gyorsvonat vélet-
lentil megall varoskank allomasidn. Marek fiilkéjébe az &llomas hangszordja-
nak kozleménye hallatszik.

— Kérjiik a Svetlovban atszallni szandékozé utasokat, hogy sziveskedje-
nek kiszallni és megvarni a forgalomiranyité tovdbbi utasitdsat.

Marek pillanatnyi &sztonének engedelmeskedik, és kiszall. Az allomés uj,
panelekbdl van az egész. Az indulasi csarnokot Svolinsky stilusi népies fres-
kok diszitik. Marek egy pillanatig figyeli a népviseletbe 6ltézott ujjongé pa-
rokat, de a latvany hamarosan untatni kezdi. Kimegy az allomdisépiilet elé.
Osz van, igy nem lehet csodalkozni azon, hogy az allomas elétt egy vallalko-
20 szellem(i nénike arul — halottak napja van. Marek érdeklédését felkelti a
krétaval irott rekldmtéabla a kdvetkezdé arukindlattal: ,Egyszer(i, diszités nél-
kiilli koszoru — 12 korona. Félig diszitett koszori — 19 korona. De luxe ko-
szoru — igazi ciklamennel diszitve — 27 korona. Viragfsld nincs.”
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Marek elindul a virosba. Modern panelhdzak, el6kels, izléstelen villak
utcain halad. Sem a cigdnyok haza, sem Marek szlileinek egykori hdaza mar
régéta nem all. A varos erdditésének folyosdit megjavitottak, és beléptidijat
szednek. Mareknek egyszerre borzaszté6 Kkicsinek és romantika nélkiilinek
tiinnek. Csak a tadmolygé férfi hazanak maradvdnyai léteznek még, kortilvéve
a panelhdzak bastyaival. Hirom, nem éppen magas fal kiozott szegényes ope-
rettre emlékezteté kosztiimben Ul az oregasszony, és fasirozottat eszik. A te-
t6t satorponyva helyettesiti.

Marek megdll a vendéglében, hogy megnézze, kériilveszi-e még a pultot
a téglasor, mellyel a féltékeny vendéglés korbeépitette gyonyord feleségének
nagy kebleit. De az egész vendéglé umakart batorral van berendezve, s a
pultot csak egy toporddott asszony tédmasztja.

— Elnézést, Irenka asszony nincs itt véletleniil?

— O, maga arra gondol, aki el6ttem volt itt. Hat az koriilbeliil egy évvel
ezel6tt meghalt. Valami ronda betegsége volt. Allitélag mellrakja.

Marek semmit sem rendel, gyorsan tavozik, az utcdn a cimet és a térké-
pet nézi, majd elindul a vadonatuj panelhaz felé. A harmadik emeleti lakas
ajtajan feltlin, ,mulvészien elkészitett” feliratot olvas: Buli¢ek Ladislav és
Milada. Hosszasan csonget, de csak hosszi id6 utdn nyitja ki az ajtét egy ti-
zenot éves fit, Am Mareket nemigen orvendezteti meg A sziil6k nincsenek
otthon, éppen fellépnek a helybeli kultarhazban.

A kultirhiaz még viszonylag 1j. Panelek, tul nagy aluminiumkeretes
livegablakok, tulsagosan is impozins lépcs6hiz. A teremben éppen csucspont-
jdhoz kozeledik a hizasparok vetélkeddje.

Marek bemegy a csaknem teljesen megtelt terembe. A zenekar éppen be-
fejez egy countryszdmot, az els6é sorban a Minoltdkkal teleaggatott fényké-
pész iil, s id6r6l idére fényképez. A mellette 1il6 attraktiv, nagy kebld lany
szemmel lathatéan unatkozik. A teremben levék tapsa fogadja a jovialis kon-
feransziét, aki nem mas, mint Mirek, a koltészet szinhdzanak egykori alkoté
szelleme. Es a két versenyz8 hazaspar? Milada, ez idd szerint zeneiskolai ta-
narnd és Lagya, az IKV tisztviselGje; Jahoda hentes és neje — egy allatorvos-
né. Ezt Mirek specifikus, konferansziéhoz ill6, kedélyes modon arulja el.

— Igen, tisztelt barataim, koériinkben vannak azok, akik gondoskodnak
mindarrél, amire sziikségiink van: a gyomrunkrél — meghajol a hentes felé.

— Fészkeink melegérél —

Hizelg6en Lagyara nevet,

— és fulunkrél, sziviinkrél, lelkiinkrdl is.

Latni, hogy legalabb harom aranyfoga van.

— Tust kérek.

Egyszer csak felkialt.

— Versenyiink a csucshoz kozeledik. Idedlunk a harmonikus ember. Az
emberek mindig csak azt csindltdk, amit tudtak, ami a foglalkozasuk, hiva-
tasuk vagy kiildetésiik volt. Ahogy példaul Bell feltalalta a telefont, aztan
fenét se hallott. Mi viszont ma megvaltoztatjuk ezt a hagyomanyt, mindenki
azt fogja csinalni, amihez nem ért: Mildadka asszony példaul énekel — tehat
jo tiideje van, és kifuj nekiink egy nyers husvéti tojast, mig Jahoda tur ope-
raariat énekel, ha lehet, gyengédet, és Lagya lenytz egy gidat. Jahodané asz-
szony — igen, készonjuk az asszisztenskedS holgyeinknek, a téglak és a ha-
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barcs is mar rendelkezésre dllnak —, 6 kis falat épit; kdrilbeliil mellmagas-
sagig. Kérem, kezdhetjik.

A publikum kacag, a jerseyruhas Jahodané ligyesen forgatja a kémiives-
kanalat, Jahoda ur valamit kornyikal hozzi, ami kisértetiesen hasonlit a
,Holdvilagos éjszakan”-hoz. Ezalatt Lagyanak a gida epéje mocskolta be az
ujjait, Miladka arcat pedig fiilig befricskolte a tojas sargaja. Marek maga
elé képzeli azt a helyzetet, amikor Ligydval elmentek reklamalni a vorés gi-
dat, a kozonség ujjong, Jahoda asszonyra éppen raesett egy tégla a legfelsd
sorbdél, igyhogy kacéran elmosolyodik.

— Mindannyian megbirkéztunk azzal, amihez nem értiink, mindannyian
nyertunk.

Mirek orvendezik, és atadja a dljakat Egy lveg whiskyt, aminek a ku-
pakja egy torzonborz fejet formdaz, egy hamutartéva alakitott guttapercha
koponyat, s végil a megnytzott gidat, melyet Jahoda urnak ad at.

— Jo étvagyat — mondja inyenc moédjara.

Milddka egy kicsiny kubista képet kap.

— Vajon, ki tudja Onok koziil, hogy hivtik a festot aki ezt az érdekes-
séget festette? — kérdezi Mirek.

— A f6ldink volt, egy volt koziliink. Ez természetesen versenyen kiviili
kérdés.

Vi&ek, Vléek ir — mormogja maganak Marek.

Marek sziileinek sirjatél nem messze egy egészen kicsi, gazos sir lathato,
rajta felirat: Bolond Jozsef. Villanyvonatok szaguldoznak a temetd mindkét
oldalan. .
Forditotta: KLANYI JOZEFINA

Jan Kolar a Prdga melletti Kladnéban sziiletett 1948-ban. Tdrsadalom-
tudomdnyi és publicisztikai tanulmdnyokat folytatott. Jelenleg ujsdgiroként te-
vékenykedik. Szinhdzi kritikdkat és tanulmdnyokat egyardant ir, melyekben el-
sbsorban a csehszlovdkiai kisszinhdzak alkotémunkdjdval foglalkozik.

Jifi Danék 1948-ban sziiletett Brnéban. Szinhdz- és filmtudomdnyi, szocion-
légiai tanulmdnyokat folytatott. Beszél magyarul, tébbek kozétt Orkény Istvdn
két darabjdt is forditotta.

A virds giddra vdrva cimi filmnovella nem keriilt bemutatasra sem Cseh-
szlovakidban, sem mashol, jollehet, a politikaval nem foglalkozik.
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